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Nos fils et nos filles en
voyage / A.-L. Leroy,... ;
préface de M. E. Bouty,...

Les gorges de la Chiffa.

Blida. — La Chiffa. — La Mitidja. — Boufarik.

————

10 avril.

Avant de mettre le cap & l'est sur Constantine, nous poussons
une pointe dans la Mitidja et vers les gorges de la Ghiffa. Pour étre
stirsde ne point perdre une minute, nous emportons notre déjeuner
avec nous dans des couffins amples, souples, copicusement garnis,
bien cousus. Le grand air, la course qui sera longue ne seront pas
de minces assaisonnements & notre repas champétre. Nous avons
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résolu, en effet, de manger au grand air, au Camp des Chénes, sur

le flanc méme de 'Abd-el-Kader (1642™).
A 6h. 15, le train d’Oran se met en route dans une blonde et

rose lumiére matinale qui invite 4 la gaité. Nous admirons Hus-

sein-Dey, Maison-Carrée, les hauteurs riantes et les blanches mai-
sons de Kouba, les superbes cultures, les fermes de la Mitidja, les
vignes toutes verdoyantes avec des pousses de vingt centimétres,
les moissons déja pleines de promesses, les troupeaux épandus dans
les prairies et les jachéres, tous les signesde la vie laborieuse, dela
prospérité. Nous regardons les montagnes de I’Atlas au sud, le
Sahel d’Alger au nord ; puis, dans le Jointain, la coquette ville de
Koléa, le mystérieux Tombeau de la Chrétienne, le Chénoua (go7™),
masse épaisse de marbre blanc, les monts des Beni-Menasser,
contreforts des Zaccars (1580™), couverts de foréts et fermant, &
Pouest, la Mitidja. Tableau grandiose, enchanteur!

Notre premier arrét fut Blida.
Boléida Ourida, la petite rose! « Les uns t'ont appelée peiite
ville; moi, je t'appelle petite rose, » dit un poéte arabe du xvi® sié-

cle. Que dirait-il aujourd’hui! Blida est un jardin, un parterre de
fleurs éblouissant, inoubliable quand on I'a vu méme une seule fois.

Partout des nuées d’oiseaux qui gazouillent; partout des orangers au
feuillage lustré couverts encore de fleurs et de fruits, On pourrait
se croire au.pays de Mignon, et]’on se surprend & murmurer in-
volontairement

Connais-tu le pays ot fleurit 'oranger,
Ou la brise est plus douce et ’oiseau plus léger P

Gest 14 qu’il fait bon vivre. Sans doute qu'il est doux aussi d’y
mourir, car Blida est le séjour préféré des rentiers et des coloniaux
algériens.

La longue avenue de la gare est toute bordée de docks, de mai-
sons de commerce ou s’entassent grains, vins, oranges, hiége, tabac,
lin, etc. La ville (30 ooo hab.), entourée d*un simple mur de défense
de 2 & 3 métres de haut, de 75 centimétres d’épaisseur, a des rues
ombragées, des maisons d'une tenue et d’une propreté remarqua-
bles, Chaque petite maison blanche, avec son toit rouge, son unique
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étage, est précédée d’un jardinet tout fleuri, agrémentée par der-
riére d'un vrai jardin, buen retiro de la famille : c’est gentil,
coquet, familier. Le Jardin Bizot, le Bois sacré sont charmants
visiter, On y voit de vieux oliviers noircis par la poudre ouVincen-
die au temps (1830-40) otr Blida, ruinée par les tremblements de
terre ot la guerre, nous était disputée chaque jour par les (ribus
-voisines. La ville a été fondée par 'un des plus grands saints de
IIslam, dont chaque année on célébre la féte dans un pélerinage
fameux au Bois sacré, great attraction pour les étrangers.

L’une des curiosités de Blida est certainement le marché arabe
fort bien approvisionné, comme 'est aussi le marché francais. Ce
qui frappe peut-étre plus que les vendeurs, les acheteurs et les
produits, ce sont les échoppes, les boutiques, les petits ateliers de
tisserands, cordonniers, forgerons qui entourent la place. Pour
forger la moindre pidce, les forgerons se mettent trois ou quatrea
la besogne. Le fer n’est point battu vulgairement, platement, sans
arrét. Le maitre forgeron, tenant avec une longue tenaille la pidce
a forger, donne le signal aux ouvriers. On prélude par des coups
retenus, espacés, comme si on voulait ménager le fer; on continue
par des roulements rapides, modulés, allant crescendo, diminuendo ;
on termine par des battements prolongés, atténués ou par - des
arréts subits, pour reprendre avec une sorte de furie et finir brus-
quement, comme & pic, dans un écroulement. On dirait alternati-
vement un joyeux carillon de Flandre, le puissant galop d'un che-
val la nuit dans le lointain, les derniers tintements d’un triangle ou
d'une cymbale. Les coups, les gestes rythmés du forgeron réglent
la batterie : tel un chef d'orchestre avec ses exécutants. I faut
une grande dextérité pour présenter le fer & chaque coup d’archet,
je veux dire de marteau, pour ne point le laisser briser, couper ou
aplatir maladroitement.

Bien que les objets ainsi fabriqués — et pour les seuls indigénes
— soient assez grossiers de fagon, il m’a paru que le travail avait
encore 13 quelque chose de sacré et de mystérieux & la fois, qu’il
était soumis & un rite précis, hiératique comme dans l'antiquité,
comme chez nos corporations du moyen age.

Ces échos sonores, ces refrains joyeux du métal et du marteau
sur 'enclume me rappelaient les années envolées, lorsque enfant,
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' j’étais réveillé dés cing heures du matin par le bruittumultueux des
“lourds marteaux des forgerons de mon village ; lorsque, avec des
yeux tout grands ouverts, j’allais voir, le soir, en hiver, jaillir les .

dtincelles dans la boutique rouge et sombre 4 la fois du maréchal-
ferrant voisin, forgeant 4 Pavance les fers qu’il devait poser aux
pieds des chevaux pendant la saison du travail. Inutile de dire que
le forgeron ardennais avait des enclumes, des soufflets, des mar-
teaux monstres comparés a ceux des Arabes de Blida.

Partout les grands ateliers ont remplacé les petites forges avec
lesquelles s’en est allée la gaité du travail. Les sons familiers dela
lime, de la scie, du marteau de P’atelier villageois ont fait place au
grincement, au sifflement, aux coups sourds, formidables des alé-
soirs, des foreuses, des marteaux-pilons d’usines géantes. Ainsi
marche le monde frappant, {répidant, courant d’une allure effrénce,
fiévreuse et maladive.

En sortant par la porte de Bab-el-Sebt, ou du sud, on se rend
par une superbe avenue de platanes, votte impénétrable aux
rayons du soleil, aux grands moulins de Blida, puis au fort
Mimiche perché sur une colline escarpée. Les enfants pullulent
devant les cottages ouvriers bordant l'avenue; l’on risque, en
passant au milieu d’eux, de recevoir dansle dos quelque inoffensive
balle de caoutchouc, quelque cerceau égaré dans les jambes, quelque
gai bonjour ou quelque quolibet de cette marmaille innombrable,
vigoureuse et belle. |

Pour aller aux gorges de la Chiffa, on prenait jadis la diligence
ala gare de la Chiffa. On monte aujourd’hui dans les wagons
d’une petite ligne de pénétration allant de Blida & Berrouaghia (les
asphodéles). Elle sera sans doute prolongée jusqu’a Laghouat ; en
tout cas, elle devrait atteindre au plus vite Boghar.

Le train court & travers de trés beaux champs de céréales, au
mulieu de vignes vigoureuses. Sur un grand pont en fer, on fran-
chit la Chiffa, torrent d’une largeur démesurée, bordé de lauriers-
roses, roulant un maigre filet d’ecau en temps ordinaire, un flot
¢énorme, boueux, jaune clair quand fondent les neiges, quand
viennent les pluies ou les orages. Le chemin de fer suit, en la
remontant, larive gauche du torrent. Deux ou trois moulins mar-
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balangant aux arbres, courant sur les rochers, dans les broussailles,
faisant des grimaces et pousssnt des cris. Il y en avait jadis. La
route ou plutdt encore, le chemin de fer les ont sans doute faif
déguerpir; nous n'en avons vu... qu’en peinture.

(G’est au-dessus du Ruisseau des Singes que commencent les
gorges de la Chiffa. Elles sont intéressantes, pittoresques, mais
bien moins grandioses que celles du Chabet-el-Akra, moins saisis-
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